INSTRUCTIONS TO COMPLETE THIS DOCUMENT

Please read these instructions carefully before completing,
signing and sending this document. If the document does
not comply with the formalities it may be rejected and
may cause loss of rights or having to file a complete new
application.

1. Fill all blanks and sign

All blank spaces 1) thru 7) must be completed with the
requested information either in English or in Spanish. It is
recommended that all information is entered from your
computer or with a very readable handwritten print.

Important note about the date (7)! The date of the
document (7) of must be prior to the filing date of the
application(s) in Costa Rica. Otherwise, the document may
be rejected by the Registry.

2. Notarization or authentication of signature

Please have the document notarized or authenticated by
the competent authority (typically a notary), according to
the internal laws of the country of issuance.

This document does not require Apostille or consular
legalization. This additional step is optional.

3. Sent the document

The original of this document must be submitted to the
Registry no later than two months after the filing date of the
application(s).

Send the original to the following address in Costa Rica:

ALPI

L ALP

INSTRUCCIONES PARA COMPLETAR ESTE DOCUMENTO

Por favor lea estas instrucciones cuidadosamente antes
de completar, firmar y enviar este documento. Si este
poder no cumple con todas las formalidades podra ser
rechazado y causar la pérdida de derechos o tener que
presentar nuevamente la solicitud.

1. Llene el podery firmelo

Todos los espacios en blanco 1) a 7) deben ser llenados
en espafiol o en inglés con la informacion requerida.
Recomendamos que la informacion sea llenada desde un
computador o con letra a mano muy legible.

;Nota importante sobre la fecha (7)! La fecha del
documento debe ser anterior a la fecha de presentacion
de la solicitud. De lo contrario, el documento puede ser
rechazado por el Registro.

2. Certificacion notarial, autenticacion o legitimacion

Por favor autentique, ratifique, certifique notarialmente
o legitime la firma ante la autoridad nacional
competente (tipicamente un notario), conforme a las
leyes internas del pais de otorgamiento.

Este documento no requiere de Apostilla o de
legalizacion consular. Este paso es opcional.
3. Envie el documento

El original de este documento debe ser presentado al
Registro a no mas tardar dos meses luego de la fecha de
presentacion de la(s) solicitud(es).

Envie el original a la siguiente direccion en Costa Rica:

293 St. 39, Ave. 10h & 12, Los Yoses
San Pedro, San José 11501

Costa Rica

Atn.: Mr. Luis D. Acufia

Tel: (506) 4082-8222
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POWER OF ATTORNEY
(Trademarks — Costa Rica)

PODER ESPECIAL
(Marcas — Costa Rica)

The undersigned, El (los) suscrito (s/as),
1
[Full Name of Signatory(ies)] [Nombre Completo del(os) Firmante(s)]
acting in his (her/their) capacity as actuando en su condicion de
2)
[Position of Signatory(ies) — e.g. ‘President’] [Cargo del Firmante(s) — ej. ‘Presidente’]
of de
3)
[Name of Applicant] [Nombre del/la Solicitante]
organized and existing under the laws of organizada y existente conforme a las leyes de
4)
[Jurisdiction of Applicant — i.e. Name of Country] [Jurisdiccion del/la Solicitante — Nombre del Pais]
domiciled at domiciliada en
5)

[Applicant’s Address]

hereby grant(s) LUIS DIEGO ACUNA VEGA, LUIS DIEGO
ACUNA DELCORE and/or ANA LORENA VEGA VEGA,
Attorneys at Law, from San Jose, Costa Rica, a full and
sufficient POWER OF ATTORNEY under article 82bis of
the Trademark & Distinctive Signs Law to apply to the
National Administrative, Alternative Dispute Resolution
and/or Judicial Officers and Authorities in Costa Rica for the
registration of all marks and distinctive signs of the above
mentioned entity, to which end it empowers them to take all
steps necessary before said Authorities for the object stated,
namely to file applications; prepare descriptions and
declarations; appeals, reconsiderations and objections;
abandon applications; pay fees and taxes; file and answer
oppositions, cancellations and nullity actions; prosecute
applications; file for renewals and recordal of assignments,
changes of name and license agreements; as well as to
gesticulate and answer in Court in the matter of all claims
and demands that may be brought in connection with the
above marks and distinctive signs, giving them likewise
power to substitute.

Granted and subscribed at, and as of the effective date of:

6) Place/Lugar:

[Country] [Pais]

[Direccion del/la Solicitante]

otorgan a LUIS DIEGO ACUNA VEGA, LuUIS DIEGO ACUNA
DELCORE y/o ANA LORENA VEGA VEGA, abogados,
domiciliados en San José, Costa Rica, PODER ESPECIAL
amplio y suficiente de conformidad con el articulo 82bis de la
Ley de Marcas y Otros Signos Distintivos para gestionar ante
las autoridades y oficinas administrativas, judiciales y/o de
resolucion alterna de conflictos en Costa Rica, el registro o
inscripcion de todas las marcas y signos distintivos de la
entidad citada lineas atras, para cuyo efecto se encuentran
facultados para dar ante dichas Autoridades todos los pasos
necesarios al objeto indicado, principalmente presentar
solicitudes; formular descripciones y declaraciones;
apelaciones, revocatorias y reclamos; desistir y persistir; oblar
impuestos; interponer y contestar oposiciones, cancelaciones y
nulidades; tramitar solicitudes; gestionar renovaciones y
anotaciones de traspasos, de cambios de nombre y de
convenios de licencia; asi como para accionar y responder en
toda clase de procesos y demandas que por motivo de las
marcas y signos distintivos referidos se presentaren, dandoles
asimismo facultades para sustituir este poder y revocar tales
sustituciones.

Otorgado y firmado en, asi como con fecha de vigencia de:

7) Date/Fecha: / /

[dd/mm/yyyy]  [dd/mm/aaaa]

SIGNATURE(S) / FIRMA(S)
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